E. b. Ko3epenko

JIMHI' BUCTUYECKUE ITPEJICTABJIEHUA
B UHTEJUIEKTYAJIbHBIX MHOI'OA3BIYHBIX CUCTEMAX

Texymmii 3Tan pa3BUTHs CHCTEM MAIIMHHOTO MEPEBOJA U CUCTEM H3BJICUE-
HUSl 3HAHWI K3 TEKCTOB XAPAKTEPU3YETCS MHTCHCHBHBIM IPOLIECCOM «THOPH-
AU3a0uny TOAXOAOB W MOJENCH, MCCIENOBAHUSAMH B OOJACTH KOTHHTHBHOMN
CEMAHTHUKHM, BEPOSTHOCTHBIX SI3BIKOBBIX MOJENCH M Pa3pabOTKOW CEMAHTUKO-
CUHTAKCUYECKUX MPEACTABICHUI, B KOTOPBIX YUYHUTHIBAOTCS MHOTO3HAYHOCTH W
HEOJTHO3HAYHOCTh CHHTAKCHYECKUX CTPYKTYP. 3HAUMTENBHBIE BBIUYMCIHTEIBHBIC
PECYPCBI COBPEMEHHBIX CHUCTEM IMO3BOJISIFOT HAKAIJIMBATh M MCHOJbB30BaTh PaHEE
NEPEBEACHHBIE TEKCTOBbIE ()parMeHThl, O0ECNEYMBaTh MAIIWHHBIA TEPEBOL,
OCHOBaHHBIA Ha mpeneneHTax (“Example-Based Machine Translation™) [1; 2; 3],
3(h(PEeKTUBHO MOAACP)KUBATH KOMIIOHEHTY «NepeBoaYeckoi mamatny (““Translation

286



Memory™) [4; 5; 6]. Co3narenu CUCTEM, OCHOBAHHBIX Ha TMPaBWJIaXx, BBOJAAT B
NPABHJIa BECA M BEPOSITHOCTHBIE XAPAKTEPUCTUKH, KOTOPBIE MO3BOJISAIOT OTOOpa-
3UTh JUHAMHMKY W Pa3HOOOpaszue S3BIKOBBIX ()OPM M 3HAYCHUMN, MOPOKAACMBIX
B TPOLIECCE PEUYEBON NEATEIBHOCTH, & CTOPOHHUKHA CTAaTHCTUYECKUX METOMIOB
NOCTPOCHHUS JIMHIBUCTHYECKAX MOJEIEH Bce dalle oOpamaroTcs K MOAXO0JaM,
OCHOBAaHHBIM HA JIMHTBUCTHMYECKHX 3HAHMSX, PACCMATPUBAs 3TO KaK CPEICTBA
CMHTEJUICKTyau3anumny cucrem [4; 5; 6; 7; 8].

JIJIsl MaIIMHHOTO MEPEBOIa HAaUOOJIEE CIOXKHOU MPOOJEMON SBISIETCS peaiv-
3alMs  SI3BIKOBBIX TpaHC(OpManuii, KOTOPblE HEOOXOAMMO NPOM3BOAUTH IPU
NEPEBOJE ¢ OJHOrO si3bIKa HAa ApPyroil. HoBoe coaepkanue mpoOneMe sS3bIKOBBIX
TpaHcHopMaLMii MPUAAIOT COBPEMEHHBIE PEATTMH: HEOOXOAMMOCTh TPOEKTUPOBATH
¥ pa3BHBaTh OOyYarOIIME KOMIOHEHTHI CHUCTEM MALIMHHOIO MepeBoja W oOpa-
OOTKM TEKCTOBBIX 3HAHWI HA OCHOBE YK€ CYLIECTBYIOIIMX W BHOBb CO31aBACMBIX
KOPIyCOB MapajUIeNIbHbIX TEKCTOB. [Ipm pa3paboTKe KOMIBIOTEPHBIX MOJENEH
PYCCKO#l TpaMMaTHKXd AOMHHHUPOBAIM TOIXObI, OCHOBAaHHBIC HAa TPAMMATHKAX
3aBUCUMOCTEH [9] WM JIOKATbHO-CUHTAKCUYECKUX TTPENCTABICHUSX, TIPA 3TOM HE
pa3padaThlBAIUCh TPAMMATHKHM COCTABISIOIMX. llpennaraemelii HaMu MOAXOM,
pazpaboranHblii B nadoparopun KOMMNBIOTEPHOW JTMHIBHCTUKA W KOTHUTHBHBIX
TexHojoruii o0padbotku TekctoB OUI[ MUY PAH — UIIM nmaer BO3MOXKHOCTH
KOMIAKTHOTO TMPEACTABICHUSI CTPYKTYPhl COCTABJISIFOIIMX NPEUIOKECHHS (rpaM-
MaTHhKa (ppa3oBbIX CTPYKTYP), C OAHOH CTOPOHBI, 4, C APYTOH CTOPOHBI, YUYUTHIBACT
MEXAHU3MBbI 3aBHCUMOCTH MEKIY Y3JIaMH JIEPEBA MPEATOKEHUS.

OnHO W3 HanpaBJICHWH JIMHTBUCTHUYCEKOTO MOJICIIMPOBAHUS CBS3aHO C MC-
NOJIb30BAaHUEM (YHKIIMOHANBHOIO Toaxona. Pa3zpaboTka mMOHATHS (PYHKLWH,
SBJISFOLLETOCS LICHTPAJIBHBIM B (DYHKIIMOHATIHOM I'paMMAaTHKE, CBs3aHa C IIAPO-
Kol mpoOnemarukoil Qynkimit s3eika [10; 11; 12; 13; 14; 15; 16; 17; 18].
OYHKIHUK CBA3AHBI CO 3HAUECHUSIMH SI3bIKOBBIX €IMHUIL], HO OHH HE TOXICCTBECHHBI
uM. HMccrienoBanre (QyHKIMM HEKOTOPOH s3BIKOBOH (DOPMBI BKITFOUAET AHAIA3 €€
3HAUEHUS (WM P 3HAYEHHWHA B CIlydae MHOTO3HAYHOCTH). DYyHKIMOHAJIBHBIN
NOJIX0J HMHTETPUPYET PA3HOYPOBHEBBIE SI3BIKOBBIE CPEACTBA (CUHTAKCHMYECKHE,
JIEKCUYECKHUE, CIIOBOOOPA30BATEIbHBICE M CIOBOM3MEHUTENIBHBIE) HA OCHOBE HX
(PYHKLIMOHATBHO-CEMAHTHYECKUAX XaPAKTEPUCTHK.

OTHOLIEHWE MEXKY MOHATHSAMM KaTeropus U (QYHKIUS MOKHO MHAYE BbIpa-
3UTh KaK WCXOAHOE CTPYKTYPHOE 3HAUCHHE M PEATM3YEMOE CTPYKTYPHOE
3HaueHue. [logoOHas koHLenuus Oblia BeICKa3aHa Jleonapaom baym@unaom B ero
pabote «S3bik». Tak, ¢ Touku 3penus JI. bnymduina, kaxnas rekcudeckas gpopma
CBsI3aHA C TPAMMATHYECKUMU (popMaMu B ABYX HampasiicHUsix. C OAHON CTOPOHBI,
Jekcuyeckas (popMa, maxe Korja oHa B3sta cama no cebe, adCTparupoBaHoO,
OOHaApy>KMBAECT 3HAYMMYK TPaAMMATHUYECKYH) CTPYKTypy. C Ipyroil CTOpOHBI,
Jekcuyeckas (opMa B JIFOOOM KOHKPETHOM BBICKA3bIBAHWH, SIBJSISICH OCOOOM
A3BIKOBOM (POpPMON, BCerga COMPOBOXKIAETCS TOM WM WHOM TI'paMMaTHYeCKON
¢opmoii. Ha ocHOBe pasznuuHbiX (yHKIMHA MOTYyT BO3HHMKATh YAaCTUYHO COB-
nafaromye (POpMaIbHbBIE KIIACChl. TakK, BBIMOJHEHHUE (PYHKIHMH ACHCTBYIOLIETO
JUIA XAPAKTEPHO Uil CyOCTAHTHMBHBIX BBIPAKCHWUH W AN TUNWYHO WH(PHHH-
TUBHBIX CiioBocodeTanuii (to scold the boys would be foolish «Opanuts manb-
YUKOB ObLJIO ObI raymo» [19].
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I'pammarika [aHHOTO THIIA PACCMATPUBACT B €AWHOW CHUCTEME CPEACTBA,
OTHOCSIIIAECA K PA3HbIM SI3bIKOBBIM YPOBHSIM, HO OOBEAMHECHHBIE HA OCHOBE HX
CEMAHTHUYECKUX (PYHKUMA, MPH ONMCAHWM SI3bIKOBOTO MaTrepuana MCHOJIb3YeTCs
NOJIX0J «OT CEMAHTUKH K €€ (POPMaTbHOMY BBIPAKCHHIO» («OT (PYHKLMHA K Cpea-
CTBaM») KaKk OCHOBHOH, ONPEIEISIOINNA NOCTPOCHUE TPAMMATHKH, B COUYCTAHUH
C TOJXOJ0OM «OT (OPMBI K CEMAHTHKE» («OT CpeACTB K QyHKIMW»). [lox equnu-
HAMU CTPOs sA3bIKAa MOJPAa3yMEBAKOTCA, MPEXKAE BCETO, rPaMMATHYECKUE (POPMBI
CJIOBA M CHHTAKCUYECKUE KOHCTPYKLMHU, A TAKKE €IMHULBI KCTPOEBOM JIEKCUKWY
[20]: MomanbHblE W (Ppa30BBIE TJArOJIbI, CJIOBA THUNA BYEpa, OOBIYHO, YaCTO,
NPEXKAE, A0ITO U T.1I.

10. C. Crenanos [18] BBOAMT MOHATHE (PYHKTOPA KAK S3BIKOBOIO CPEIACTBA
TPAHCNIO3ULIMM OJHOIO0 MHOMKECTBA SI3bIKOBBIX €IMHULL B IPYTrO€ MHOKECTBO S3bI-
KOBBIX €MHHIL TOTO K€ 3bIKa. DYHKIMS €CTh CBOWCTBO WM 3HAYCHHUE (PYyHKTOpA

[TonsiTie pyHKUMM SBJISIETCA OJHUM M3 LIEHTPAIBbHBIX B KOMMYHUKATHUBHOM
rpammaruke I'. A. 30moToBoi. DyHKIMS — 3TO NMPEAHA3HAYEHHOCTh JJIEMEHTA K
OINPEACTIEHHOMY CIOCO0Y CYIIECTBOBAHUS B CUCTEME, K ONMPEACIEHHOMY CITy>KE-
HUKO 3TOi cucteme [21]. Ecnim 3a menoe NpuUHUMAEM MPEIJI0KEHUE B €ro
KOMMYHHKAaTUBHOM HA3HAUYEHWHU, TO (YHKIHMH €r0 SJIEMEHTOB, €r0 COCTABHBIX
YacTel OMPEACIIAIOTCS KaK UX CTPOUTENIbHbIE, KOMOMHATOPHBIE MOTCHIIMH, PEATH-
3YEMBIE B TOCTPOECHUU NTPEITOKEHHUS.

OYHKIMKA PEaTU3yOTCS NMPH B3aMMOJCHCTBHM SI3BIKOBBIX OOBEKTOB M MX
KOHTEKCTOB.

JUIs  pacCMOTpEHMsSI CEMAHTHKM CHOCOO0B KOH(PUTYPUPOBAHUS S3BIKOBBIX
CTPYKTYP MBI TOJIB3YEMCS MOHITUEM CTPYKTYPHOTO 3HAKa [22], TPEIOKEHHBIM
B cemuornyeckoil smHreuctuke C. K. IMlaymsnom. Ilpm 3TOM CHOBO TaKke
paccMaTpUBacTCS HAMU HE C TOYKH 3PEHUS €ro JICKCMYECKOTO 3HAYEHUs, a KAk
(PYHKIIMOHAIBbHO-KATErOpralibHasl € AMHALA, MUHUMAJIbHBIA CTPYKTYPHBIN 3HAK.

B ceMHOTHYECKOH TUHTBUCTUKE BBOJANUTCS MOHITHE CYNEPNO3ULANA (PYHKLANA,
O3HAQUAKIIEE, YTO KAKABIA SI3BIKOBOH OOBEKT O0JAAACT MCXOJHOW MEPBUYHOM
(YHKIMEH, a MPOUCXOASIIME B ACHCTBYIOUIEM SI3bIKE CIBATH 3HAYECHHUHA — 3TO
HAIOKCHUE BTOPUYHOM M Apyrux (QyHKIMHA Ha MCXOAHYR. TakuMm 00pasom,
UCITOJIb30BAHUE WHCTPYMEHTA CYyNEPNO3ULMU [2; 23] Kareropuii JaeT BO3MOXK-
HOCTb BBIPA3UTh (PYHKIIMOHAIBHBIE CBOWCTBA SA3BIKOBBIX OOBEKTOB.

OYHKIMOHAIBHBIA MOAX0A, UCCICAYIOMUNA OTHOMIECHUS «(YHKIMOHATBHON
CUHOHMMHUMWY» PA3HOPOJHBIX M PAa3HOYPOBHEBBIX E€IMHULL S3bIKA, YPE3BBIYANHO
AKTYaJICH B HACTOALIMNA MOMEHT, KOTJa MPOBOIATCS JKCIIEPUMEHTHI MO BbISIBIIC-
HUIO0 U30(DYHKIMOHATIBHBIX M M30CEMUYHBIX SI3BIKOBBIX CTPYKTYP W3 Mapaijielib-
HbIX TEKCTOBBIX KOpPHycoB [24]. HMIMEHHO 5TOT MOAXOA TO3BOJSCT HAWUTH
COOTBETCTBHUS B TEKCTaX HA PA3HBIX sA3bIKax. B caMoM nene, 3apaHee HEnb3s C
NOJIHOM JOCTOBEPHOCTBIO OMPEIAECIIUTh, KAKUM UMEHHO 00pa3oM Obljia MEpeBEICHA
Ta WM WHAs S3BIKOBas CTPYKTypa B TEKCTOBOM kopmyce. [ToaTomy HE0OX0aMmo
CTPOUTh M UCCJIEN0BATH PA3JIMYHBIE TUNOTE3bI NPHA NMPOCKTUPOBAHUMU JIMHIBUCTH -
YECKOro Mmporeccopa.

OTCyTCTBME TMOJHOTO COBMNAACHHAS MEXKAY AaHITIMUCKUMH M PYCCKUMH
SA3BIKOBBIMM KOHCTPYKIMSIMHU B HAYYHO-TEXHUUYECKMX TEKCTAX MOKHO OOHAPY>KUThH
OPA U3YUYCHUH CPABHUTENIbHON YacTOThI yNOTPEOJECHUSI B HUX OTACIBHBIX YacTei
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peuM, YTO BAKHO AJIsi IOCTPOSHUS CUCTEM MEPEBOAA, UCTIONB3YIOUIMX MAIIUMHHOE
oOyuenue. [ HAy4YHOTO M3JIOKEHUS B LIEJIOM XapaKTepeH MPU3HAK HOMUHATHUB-
HOCTH, T.€. 00Jiee LIMPOKOE MCIMOJIb30BAHUE CYIIECTBUTENBHBIX, YEM B JAPYIHX
(GYHKUMOHATBHBIX CTUISIX. [IpU 3TOM COMOCTaBUTENBHBIA aHAIU3 TEPEBOJIOB
MOKA3bIBAET, YTO B PYCCKOM S3BIKE 3TA TEHACHIIUS BhIpakeHa 00Jiee YETKO, U MPU
NEPEBOJIC AHTVIMACKUE TJIArojibl HEPEOKO 3aMEHSIIOTCS  CYLIECTBUTEIBHBIMH.
[TpoBeneHHBIE HAMW CTATUCTUYECKHE WCCAENIOBAHUS TMApaICTbHBIX TEKCTOB
MO3BOJISIIOT CIIENIaTh BBIBOA O TOM, YTO PYCCKHUM TEKCT MPUOAM3UTENBHO Ha 35 %
00Ji€€ HOMWHATUBEH, YEM aHIIMHCKWA. PaccMoTpuM crieayromue TpuMepsl Iia-
rOJIbHO-UMEHHBIX TpaHC(OopMalUii TPU aHTI0-PYCCKOM MEPEBO/IE.

1. The fuel system is designed to store liquid gasoline and to deliver it to the
engine cylinders in the form of vapor mixed with air.

CucteMa nuTaHus TMPEAHA3HAYACTCS JJIs 3aMPaBKM JKUJIKUM TOILUIMBOM
¥ MOJAYM €r0 B IIWJIUHAPHI B BUIE CMECU NapoB OEH3MHA C BO3AYXOM.

to store and to deliver = ist 3anpaBKu 1 MOAAYM.

2. A similar approach has marked the EU’s efforts to expand the current club
of 15 countries to embrace former communist countries further east.

TOYHO TaKUM K€ MOAXOAOM Xapakrepusyrores yeunus EC no pacmmpeHntro
HBIHEIIHEro Kiyda 15 cTpaH naiblie HA BOCTOK MYTEM MPUCOEAMHEHUS K HEMY
OBIBIIMX KOMMYHUCTHUYECKUX CTPaH.

to embrace—> MO PaCIIMPEHHUIO.

Hamu Obiiv mpoBEACHBI UCCIIE0OBAHUS HA MaTepUasie UMEIOLIMXCS B HAIIEM
pacnopsyKeHUH MapajuiebHbIX MEPEBOJAOB HAYUYHBIX CTaTeid W OTACIBHO B3STHIX
IPUMEPOB BHICKA3bIBAHUI € MCCIIEAYEMBIMU KOHCTPYKIMSIMHU, a TAK:Ke Mbl 00pa-
HIAJIUCh K OMPOCY IKCMEPTOB-NEPEBOTUMKOB.

Kak okazanoch, B Mpo1eCcce rpaMMaTHyecKoro pazdoopa npemiokKeHuin BaKHO
YUUTBIBATH BEPOSITHOCTHBIE XapPaKTEPUCTUKKM TAKOro aHajiu3a. PaccMoTpum moj-
poOHee, KakuM OOpa3oM 3HAuUEHHsI BEPOSTHOCTH WCMOJNB3YIOTCS B MPOLECCE
rpaMmaruyeckoro pasbopa. Hampumep, BEpOSITHOCTHAs KOHTEKCTHO-CBOOOHAs
rpammatruka (PCFG — Probabilistic Context Free Grammar) u BeposSTHOCTHas
rpammaruka 3amewieHust aepeBbeB (PTSG — Probabilistic Tree Substitution
Grammar) npucBanBaroT BeposAsTHOCTH (P) kaxknomy nepeBy pazdopa T (T.e. kaxk-
JOMY JiepuBary) NpeasiokeHus S. Ota undopmanus sBiIseTCs KIIUEBOH A pas-
pelieHnusT HEOJHO3HAYHOCTH CHUHTAKCUUYECKMX CTPYKTYpP. BEpOsSTHOCTH KaXKI0ro
BO3MO>KHOTO JiepeBa pazdopa T onpeaensercs Kak MpoM3BEICHUE BEPOSITHOCTEN BCEX
NpaBUJI T, UCTIOJIB3YEMBbIX JUTsl Pa3BEPThIBAHUS K&KIOT0 y3/ia N B IEpeBe pazdopa:

P(T.S) =TT pr(n)
(0.1)

BeposaTHOCTh OHO3HAYHOTO MPEUIOKEHUS (T.€. MPEAJIOKEHHS, TIE HAM HE
HAJI0 pa3pelliaTh HEOJHO3HAYHOCTh) paBHA BEPOSTHOCTH €IUHCTBEHHOrO JIEpPeBa
pazbopa s 3roro npepioxkenus, T.e. P(T,S)=P(T). BeposTHOCTS k€ HEOTHO3HAY-
HOTO MpPEVIOKEHUsT paBHA CYMME BEPOSTHOCTEH BCEX BO3MOXKHBIX [E€PEBLEB
pazbopa (t(S) ) AAHHOTO MPEMTIOKEHUS:

P(S) = 2 P(T,S)= E P(T)
TE(S) T&T(S) (02)
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BepositHOCTE TIOTHOrO pa3zbopa MNPEUIOKEHUS BBIYHACIAETCS C  YUYETOM
KaTeropuajibHO MHPOPMAIUKN IJs1 KOKAOH TOJOBHON BEPIIMHBI KaXKIOTO Y3714,
[TycTh n — cHMHTAaKCHYECKasi KaTeropus HEKOTOPOro ysjga n, a h(n) — roysioBHas
BEpIIMHA y37a N, M(N) — MATEPUHCKUI y3€ll OIS y3ha N, TaKuM 00pa3oM, MbI
OyAeM BBIYUCIATH BEPOSITHOCTH Pp(1(n)[n, h(n)), ans 3170ro Mel NpeoGpa3oOBEIBAEM
BbipakeHue (0.1) Takum 00pa3oM, 4TO KKA0E MPABHIIO CTAHOBHUTCS O0YCIIOBJICH-
HBIM CBOEH I'OJIOBHOM BEPILIAHON:

P(T,8)= Hp(r(n) | n,h(n))x p(h(n) | n,h(m(n))) (() 3)

B Hameii cucremMe rpamMmaTukd (DYHKIMOHAJIBHBIC 3HAYEHUS S3BIKOBBIX
CTPYKTYP OMNPEACTSIOTCS KATErOPpHAIbHBIMM 3HAUYEHUSIMH TOJIOBHBIX BEPILIWH.
BeposaTHOCTHBIE XapaKTEPUCTUKK BBOJATCS B MpaBWia YHU(PMKALMOHHOW Ipam-
MAaTUKA B BHJIE BECOB, NMPUCBAMBACMBIX ACPEBbIM pa3dopa. HeomHo3HauHble W
MHOTO3HAYHBIE CHHTAKCHYECKHUE CTPYKTYPBI YUMTHIBAKOTCS B MHOTOBAPUAHTHOM
rpaMMaTUKe KOTHUTHBHOTO TpaHcdepa (nepeHoca). HeoqHO3HAYHOCTh SIBIISETCS
KOPEHHBIM CBOHCTBOM €CTECTBEHHOTO SI3bIKA M BBI3BIBAET OCHOBHBIE 3aTPYyIHEHUS
IPH CO3JaHUK CHCTEM MAIIMHHOTO MEPEBOAA.

Ecnu roBoputh B 1enoMm 0 pa3pabOTKE JMHIBUCTHUCEKHX MPOLIECCOB, TO
OONBILYO POJIb B pe3ysibTarax WX (PYHKIMOHUPOBAHUS HMMEET MHOTOS3bIYHAS
JIMHTBHCTHYECKAs 0a3a 3HAHWIA.

MHoros3buHas JUHIBUCTAYECKAs 0a3a 3HAHWK CO3JaHa M PA3BUBACTCS B
naGoparopun KOMIBIOTEPHONH JTMHIBUCTHKM M KOTHUTHMBHBIX TEXHOJOrMH oOpa-
0otkm TekcroB OULL MY PAH — HUIIM PAH Ha OCHOBE 3KCHEPUMEHTAIIBHOTO
JMHTBHCTAYECKOTO PECYPCa CEMAHTHKO-CUHTAKCUYECKUX MPEACTABICHUN B JIMHT-
BHCTUYECKMX MPOLECCOPAX CHCTEM MAIIMHHOTO mepeBoAa U 00pabOTKM TEKCTO-
BbIX 3HaHWH. [Ipn pa3paboTKe TMHIBHCTUYECKOTO MPOLECCOpa (HA OCHOBE AHIIIO-
pycckoro u oOpatHoro TpaHcdepa) aBTopoM AaHHOW cTathu [15] Obulo mpeio-
JKEHO TMOHATHE MONei (yHKIMoHanbHOro neperoca (I1PII), apuBmmxcs 6azucom
CErMEHTAlMM SI3bIKOBBIX CTPYKTYP Ul PELICHMs 3aad MAIMHHOTO TMEPEBOJA.
OcCHOBHAst UAEs TAKOTO MOJIi COCTOUT B MPUHATHHU TUIOTE3bI O TOM, YTO B OCHOBE
IrPaMMaTHYECKUX CTPYKTYP JIEXKAT CTPYKTYPbl KOTHUTUBHBIC (MEHTATILHBIE (PPEMBI);
noJie PyHKIMOHAIBHOTO MEPEHOCA OTPAKAET B3AUMOJIEHCTBUE HIIEMEHTOB Pa3HBIX
A3BIKOBBIX ypOBHEH [14]. B OCHOBE MHOTOS3BIYHON JIMHTBUCTUYECKOW Oa3bl
3HAHMIA JISKUT pa3paboTKa CHCTEMBI TPABWIT (PPA3OBBIX CTPYKTYP, OTPAKAOLIMX
TAaK)K€ W OTHOLICHWS 3aBUCHMOCTH 4YEpE3 MEXAHW3M HACIEAOBAaHWs aTpuOyTOB
rojoBHo# BepumHbl. Kak mokazano B [14; 15], aroT noaxon OoJjiee MpakTHYCH
C BBIYMCIMTEIBHOW TOYKH 3PEHHS, W HE NPHUMEHSJICS PaHEE Ui NBYSA3BIYHOM
curyauuu. OyHKIMOHATIBHBIE 3HAYCHWS S3BIKOBBIX CIMHWI] 3aKOAMPOBAHBI KaK
METKH (PPA30BBIX CTPYKTYP, M THIbI arpuOyTOB-3HAYECHUI OMPENEHSIOTCS (PYHK-
IUOHAJIbHO-KATETOPUAIBHON  CEMAHTUKOH. MHOMKECTBO SA3BIKOBBIX CTPYKTYP,
NPEICTABICHHBIX B BUAC CUHTAKTMKO-CEMAHTUYECKUX KOMIUIEKCOB, BBICTpauBa-
I0TCS B MEPAPXHMIO MpaBwil. B JaHHOM ciyyae 3TO Pa3sHOBHIHOCTh YHHU(MKA-
IUOHHO-MIOPOKAAIOIICH IPAMMATUKH, B KOTOPOH CTPYKTYpbl aTpuOyTOB M 3HaYe-
HUIl 1 UX MpeoOpa3oBaHMs 33JAKOTCA B BUIAE KOHTEKCTHO-CBOOOIHBIX W MSITKO
KOHTEKCTHO-3aBUCUMBIX MPOAYKIMOHHBIX TpaBua. OTHOIIEHUS 3aBHCUMOCTH
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PEATU3YIOTCS YEPE3 MEXAHW3M TOJIOBHBIX BEPUIMH (PPA30BBIX CTPYKTYP, & CaMu
(pa3oBBIE CTPYKTYPHI 3aAK0T JTUHEHHBIE MOCIEI0BATEIIBHOCTH SI3BIKOBBIX OOBEK-
TOB. B Hacrosmmii MOMEHT pa3padaTeiBacTCsd paclIMpeHHas cnenupukanms
rpaMMaTHK{, B KOTOPOM 3a1ar0Tcd KaTeropHalbHO-(PYHKIMOHAIBHBIE MPU3HAKA
S3BIKOBBIX OOBEKTOB M CTPYKTYP M YTOUHSIFOTCS UX BEPOSITHOCTHBIEC PACIIUPEHUSI.
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